MINULÝ ČAS PROSTÝ

Minulý prostý čas (past simple) se používá pro vyjádření činností, zvyků či stavů, které se odehrály v minulosti. Tato minulost bývá ve větě buď vyjádřena příslovečným určením času (last year, 2 weeks ago), výrazem jasně implikujícím minulost (In my childhood…), vedlejší větou v rámci souvětí (When I was 6, …), nebo srozumitelně vyplývá z kontextu (katafora, anafora). Věty s tímto časem mají informativní charakter. Typické použití je popis činností, jak šly za sebou (I came home, had dinner, watched TV and then went to bed.).

Kladné tvary jsou pro všechny osoby stejné, na rozdíl od tvarů přítomného času. Pro účely tvorby minulého času prostého (a dalších časů) rozdělujeme slovesa na pravidelná a nepravidelná. U pravidelných sloves se minulé tvary tvoří pomocí infinitivu, kterému přidáme koncovku -ed (pravopisné výjimky viz níže). U nepravidelných sloves má minulý čas svůj daný tvar, který se musíme naučit (tento tvar je vždy uveden u daného slovesa ve slovníku a jejich celkový seznam bývá též ve slovníku)

Pravopisné výjimky u pravidelných tvarů:
běžné sloveso: work + -ed → worked
		  play + -ed → played

1) U sloves končících na -y, kterému předchází souhláska, dochází ke změkčení -y na -i a následuje koncovka -ed:

study    → I studied
try 	 → I tried

2) U sloves končících na němé -e se přidává pouze koncovka -d

hate 	→  I hated
place	→  I placed

3) Slovesa končící na cluster souhláska + krátká samohláska + souhláska zdvojují závěrečnou souhlásku (neplatí, pokud závěrečná souhláska je -x  a -w). U dvouslabičných slov dochází většinou ke zdvojení, pokud je přízvuk na 2. slabice. (ale ne vždy, a recipročně i sloveso s přízvukem na 1. slabice se někdy zdvojuje – např. travel)

stop 	→ I stopped
travel	→ I travelled

4) Slovesa končící na –c, kterému předchází samohláska, přidávají -k

panic → he panicked
picnic → they picnicked

	+
	work - pracovat
	sleep - spát

	1. os. j. č.
	I worked (pracoval jsem)
	I slept (spal jsem)

	2. os. j. č.
	you worked (pracoval jsi)
	you slept (spal jsi)

	3. os. j. č..
	he/she/it worked (pracoval/a/o)
	he/she/it slept (spal/a/o)

	1. os. mn. č.
	we worked (pracovali jsme)
	we slept (spali jsme)

	2. os. mn. č.
	you worked (pracovali jste)
	you slept (spali jste)

	3. os. mn. č.
	they worked (pracovali/y/a)
	they slept (spali/y/a)





Příklady ve větách:

Last year I worked in Prague. – Vloni jsem pracoval v Praze.
We arrived at 7 o’clock, unpacked and went to bed. – Dorazili jsme v 7, vybalili se a šli spát. 
Yesterday I worked in the garden. – Včera jsem pracoval na zahradě. 
When they lived in Paris, they visited the Eiffel Tower every month. – Když bydleli v Paříži, chodili každý měsíc na Eifelovku . 



Záporné tvary se tvoří podobně, jako tomu bylo u přítomného času prostého. Tam jsme pracovali s pomocným slovesem „do“ a jeho záporným tvarem „don't“. Zde použijeme jeho minulý tvar „did“ v záporu, tedy „didn't“ (did not). Tento tvar bude ve všech osobách následován infinitivem významového slovesa (pozor u nepravidelných sloves, kdy se infinitiv někdy diametrálně liší od minulého tvaru – např. I went X I didn’t go atd.)


	-
	work - pracovat
	sleep - spát

	1. os. j. č.
	I didn’t work (nepracoval jsem)
	I didn’t sleep (nespal jsem)

	2. os. j. č.
	you didn’t work (nepracoval jsi)
	you didn’t sleep (nespal jsi)

	3. os. j. č..
	he/she/it didn’t work (nepracoval/a/o)
	he/she/it didn’t live (nespal/a/o)

	1. os. mn. č.
	we didn’t work (nepracovali jsme)
	we didn’t sleep (nespali jsme)

	2. os. mn. č.
	you didn’t work (nepracovali jste)
	you didn’t sleep (nespali jste)

	3. os. mn. č.
	they didn’t work (nepracovali/y/a)
	they didn’t sleep (nespali/y/a)





Příklady ve větách:

Last night I didn't sleep at all. – Včera jsem vůbec nespal.
We didn't understand anything. – Nerozuměli jsme ničemu.
You din't know the right answer. – Neznal jsi správnou odpověď.
Tázací tvary se opět tvoří ve všech osobách pomocí slovesa „do“ v minulém čase - tedy „did“, a infinitivu významového slovesa. U otázky zjišťovací (odpovídáme ano/ne) je pomocné sloveso „did“ ve větě na prvním místě. V případě otázky doplňovací (odpovědí je konkrétní informace) stojí na prvním místě tázací zájmeno a po něm následuje pomocné sloveso „did“. V krátké odpovědi uvádíme pouze pomocné sloveso, ne významové!! – Did she work? – Yes, she did. (Yes, she worked.)



	?
	work - pracovat
	krátká odpověď

	1. os. j. č.
	Did I work? (Pracoval jsem?)
	Yes, you did. (Ano, pracoval jsi.)
No, you didn’t. (Ne, nepracoval jsi.)

	2. os. j. č.
	Did you work? (Pracoval jsi?)
	Yes, I did. (Ano, pracoval jsem.)
No, I didn’t. (Ne, nepracoval jsem.) 

	3. os. j. č.
	Did he/she/it work? (Pracoval/a/o?)
	Yes, he/she/it did. (Ano, pracoval/a/o.)
No, he/she/it didn’t. (Ne, nepracoval/a/o.)

	1. os. mn. č.
	Did we work? (Pracovali jsme?)
	Yes, you did. (Ano, pracovali jste.)
No, you didn’t. (Ne, nepracovali jste.)

	2. os. mn. č.
	Did you work? (Pracovali jste?)
	Yes, we did. (Ano, pracovali jsme.)
No, we didn’t. (Ne, nepracovali jsme.)

	3. os. mn. č.
	Did they work? (Pracovali/y/a?)
	Yes, they did. (Ano, pracovali/y/a.) 
[bookmark: _GoBack]No, they didn’t. (Ne, nepracovali/y/a.)






Where did you live in 1970? → Kde jste bydleli?
Where did he work last year? → Kde vloni pracoval?
Where did you go on holiday last summer? → Kam jste jeli vloni na dovolenou? 
What did you want, when you called me last night? → Co jsi chtěl, když jsi mi včera večer volal?
Did you go to school yesterday? → Šel jsi včera do školy?
Did she know all the answers? → Znala všechny odpovědi?  








		Infinitiv
	Minulý čas
	Překlad

	arise
	arose
	vzniknout, nastat, vyvstat

	awake*
	awoke
	probudit (se), probrat (se)

	be
	was, were
	být

	beat
	beat
	bít, tlouci, porazit (sport)

	become
	became
	stát se

	begin
	began
	začít

	bend
	bent
	ohnout

	bet
	bet
	sázet

	bind
	bound
	vázat, svázat, zavázat se

	bite
	bit 
	kousat

	bleed
	bled
	krvácet

	blow
	blew
	foukat

	break
	broke
	lámat

	breed
	bred
	plodit

	bring
	brought
	přinést

	broadcast
	broadcast
	vysílat rozhlasem

	build
	built
	stavět

	burn
	burnt
	hořet, pálit

	burst
	burst
	prasknout

	buy
	bought
	kupovat

	catch
	caught
	chytit

	choose
	chose
	vybrat si

	cling
	clung
	lpět, lnout, těsně přiléhat

	come
	came
	přijít

	cost
	cost
	stát (kolik)

	creep
	crept
	lézt, plížit se, plazit se

	cut
	cut
	řezat, krájet

	deal
	dealt
	jednat, zabývat se, rozdat karty

	dig
	dug
	kopat (díru)

	do
	did
	dělat

	draw
	drew
	táhnout, kreslit

	dream
	dreamt
	snít

	drive
	drove
	hnát, jet autem, řídit

	drink
	drank
	pít

	eat
	ate
	jíst

	fall
	fell
	padat

	feed
	fed
	krmit

	feel
	felt
	cítit

	fight
	fought
	bojovat, válčit, prát se

	find
	found
	nalézt

	flee
	fled
	prchat, utéci, uniknout

	fly
	flew
	letět

	forbid
	forbade
	zakázat

	forecast
	forecast
	předpovídat

	forget*
	forgot
	zapomenout

	forgive*
	forgave
	odpustit

	freeze
	froze
	mrznout

	get
	got
	dostat, obdržet

	give
	gave
	dát (někomu něco), darovat

	go
	went
	jít, jet

	grind
	ground
	mlít

	grow
	grew
	růst

	hang
	hung
	viset

	have
	had
	mít, vlastnit

	hear
	heard
	slyšet

	hide
	hid
	skrývat, schovat

	hit
	hit
	udeřit, zasáhnout

	hold
	held
	držet

	hurt
	hurt
	zranit, bolet

	keep
	kept
	držet

	kneel
	knelt
	pokleknout, klečet

	know
	knew
	znát, vědět

	lay
	laid
	položit

	lead
	led
	vést

	learn
	learnt
	učit se

	leave
	left
	opustit, odejít, odjet, nechat (doma)

	lend
	lent
	půjčit

	let
	let
	nechat

	lie
	lay
	ležet

	light
	lit
	zapálit

	lose
	lost
	ztratit

	make
	made
	dělat

	mean
	meant
	mínit, znamenat

	meet
	met
	potkat, setkat se

	mistake*
	mistook
	mýlit se, chybovat

	overcome*
	overcame
	překonat

	overdo*
	overdid
	přehnat

	overtake*
	overtook
	předstihnout, předjet

	pay
	paid
	platit

	put
	put
	dát (něco někam)

	quit
	quit
	zanechat (něčeho)

	read
	read
	číst

	ride
	rode
	jet (dvě kola, zvíře)

	ring
	rang
	zvonit

	rise
	rose
	vstávat, zvyšovat se

	run
	ran
	běžet

	say
	said
	říkat

	see
	saw
	vidět

	seek
	sought
	hledat, vyhledat, usilovat o, domáhat se

	sell
	sold
	prodávat

	send
	sent
	poslat

	set
	set
	umístit, nastavit

	shake
	shook
	třást

	shine
	shone
	svítit

	shoot
	shot
	střílet

	shrink
	shrank
	srazit se

	shut
	shut
	zavřít

	sing
	sang
	zpívat

	sink
	sank
	klesat, potopit se

	sit
	sat
	sedět

	sleep
	slept
	spát

	slide
	slid
	klouzat

	smell
	smelt
	čichat

	speak
	spoke
	mluvit

	speed
	sped
	spěchat, pádit, jet pře povolenou rychlost

	spell
	spelt
	hláskovat

	spend
	spent
	strávit, utratit

	spill
	spilt
	rozlít, rozsypat

	spit
	spat
	plivat

	spread
	spread
	rozprostřít

	spring
	sprung
	skákat, pramenit

	stand
	stood
	stát

	steal
	stole
	krást

	stick
	stuck
	strčit, píchnout se, přilepit 

	sting
	stung
	píchnout, žahnout

	stink
	stank
	páchnout 

	strike
	struck
	udeřit (i blesk)

	swear*
	swore
	přísahat, nadávat

	sweep
	swept
	mést

	swim
	swam
	plavat

	swing
	swung
	houpat se

	take
	took
	brát, vzít

	teach
	taught
	vyučovat

	tear
	tore
	trhat

	tell
	told
	říci

	think
	thought
	myslit

	throw
	threw
	házet

	tread
	trod
	šlapat, pošlapat

	understand*
	understood
	rozumět

	undertake*
	undertook
	zavázat se, vykonat, provést, ujmout se

	upset
	upset
	zvrhnout, zarmoutit

	wake up
	woke up
	vzbudit (se)

	wear
	wore
	nosit na sobě

	weep
	wept
	plakat

	wind
	wound
	zatočit, vinout (se)

	win
	won
	získat, vyhrát

	withdraw*
	withdrew
	vybrat peníze, odstoupit od smlouvy

	withstand*
	withstood
	odolat

	write
	wrote
	psát


* složeniny – takové sloveso se vždy řídí kmenem
 

	


Seznam nepravidelných sloves:
